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Istanbul Universitesi Yazma Eserler Kiitiiphanesi T.6739 Numarah Eserin (HAb-nime-i Rasim)
Tetkiki
Istanbul University Manuscript Library Examining The Work Numbered T.6739 (Hab-name-i Rasim)
Muhammed Felat Aktan
573-585

Kisisiz Yap1 ve Tiirkiye Tiirkcesinden Birka¢ Ornek
Impersonal Construction And A Few Instances From Turkey Turkish
Meryem Arslan
587-614

Kitab-1 Dedem Korkut ve ikili Ask Mesnevileri Uzerine Motiflerarasi Bir Karsilastirma
Kitab-1 Dedem Korkut and a Two Love Mathnavises on an Inter-Motif Comparison
Timucin Aykanat
615-624

Ekoelestiri Kuram Isiginda Ayla Kutlu’nun “Huvava: ilk Cevre Koruyucu” Adh Eserine Bakis
An Insight into Ayla Kutlu's Work Entitled “Huvava: The First Environmental Protector” in the Light
of Ecocriticism Theory
Funda Bulut
625-638

Siikrii Erbas’n Siirlerinde Oliimiin Yalmzhg:: Yas
The Loneliness of Death in Siikrii Erbas's Poems: The Mourning
Nesrin Cahk
639-657

Atasozleri ve Kalip Sozlere Katkilar (Emirdag / Burunarka¢ Koyii)
Contrubitions to the Proverbs And Formulaic Words (Emirdag / Burunarkag Village)
Musa Cifci
659-673

Ana Dili Kiirtce Olan Ogrencilerin Rusc¢ay: ikinci Yabane Dil Olarak Ogrenmeleri Uzerine
Yapilan Anket Sonuclarinin Analizi: Van Yiiziincii Y1l Universitesi Van MYO Turizm ve Otel
Isletmeciligi ile Turizm Rehberligi Programlar1 Ornegi
Analysis of the Results of the Survey Conducted on Students Who Learn Russian as A Second Foreign
Language and Whose Mother Tongue is Kurdish: Van Yiiziincii Yil University Van Vocational School
of Tourism-Hotel Management and Tourism Guidance Programmes Example
Niikhet Eltut Kalender
675-694
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Kokingiu: One of the First Book Translations from Japanese Literature to Turkish
-A Translation Archeology Approach
Kokinsiu: Japoncadan Tiirkgeye Ilk Kitap Cevirilerinden Biri -Ceviri Arkeolojisi Yaklasimi Ile
Esin Esen
695-712

Abdullah Harmancr’nin Hikayelerinde Konya
Konya in the Stories of Abdullah Harmanct
Ozgiir Gedikli
713-725

On Moralistic Approaches in Mirza Jalil’s Dramas
Mirza Celil’in Tiyatro Eserlerindeki Ahldki Yaklasimlar Uzerine
Taskin isgﬁren
727-737

Darendeli Mehmed Siib Efendi ve Divam
Mehmed Saib Efendi of Darende And His Diwan
Filiz Kalyon
739-752

“Tiirk Dili” ve “Tiirk Edebiyati” Dergilerindeki Dilde Sadelesme Tartismalari
Language Simplification Discussions in “Tiirk Dili” And “Tiirk Edebiyati” Journals
Ozge Karakas Yildirim
Mehmet Ozdemir
753-773

Beyond Humour: Revolutionary Theatre of a Socialist Playwright, Aziz Nesin
Mizahin Otesi: Sosyalist Yazarin Devrimci Tiyatrosu, Aziz Nesin
Yasemen Kiris Yatagan
Omer Sekerci
775-786

Ladik (Samsun) Agzindaki Arkaik Unsurlar Uzerine
The Archaic Elements in Ladik (Samsun) Dialect
Adalet Giil Ozgiil
787-803

Deyimlerde Yer Alan Dokuz ve Kirk Sayillarina Anlam Temelli Bir Yaklasim
A Meaning-Based Approach To The Nine And Forty Number In The Idioms
Melike Somuncu
805-818

Bir Savas Edebiyat1 Ornegi: Orduya Arzuhal
An example of war literature: Orduya Arzuhal (A Letter to the Army)
Mehmet Sahin
819-842

Kirgiz Tiirkcesinde Yansima Kelimeler ve Onlardan S6z Tiiretme Yollan
OnomatopiecWords in Kyrgyz Turkish and Ways to Derive Them
AidinaTazhieva
843-865
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Post-editor mii Yoksa Son-bicimleyici mi?
Post-editor or Son-bicimleyici?
Burcu Tiirkmen
867-874

Fiiruzan’in ‘Sokaklarindan Gemilerin Gegtigi Kent’ Adl Hikayesinin Fransizca Cevirisindeki
Kiiltiirel Unsurlarin Cevirisi ve Cevirmen Goriiniirliigii
Translation Of Cultural Elements And Translator's Visibility In The French Translation Of Fiiruzan's
Story ‘Sokaklarindan Gemilerin Gegtigi Kent’
Esra Ulusahin
875-887

Arap Atasozlerinin Tiirk Atasézleri ile Karsilanmasi
Corresponding Arabic Proverbs with Turkish Proverbs
Halil Uysal
889-906

Vital Cuinet’in Gozlem ve Degerlendirmelerinde Haci Bektas-1 Veli Tekkesi
The Observations and the Evaluations by Vital Cuinet on the Haci Bektas-1 Veli Lodge
Yavuz Uysal
907-916

Yunus Emre Divani’nin Rusca Terciimesi Uzerine
According to the Russian Translation of the Divan of Yunus Emre
Yergali Yesbossynov
917-924

Omer Seyfettin’in Hikayelerinde Yanhs Batihlasmanin Kadin-Erkek iliskilerine Yansimalari
The Reflections of the Wrong Westernization to Women-Men Relations on the Stories of Omer
Seyfettin
Hamza Aydogdu
925-934

Yarkend Hanhgina Ait Dort Yarhk
Four Edict Belong to Yarkend Khaganate
Fatih Erbay
935-946

Yabanai Dil Olarak Tiirkce Ogrenen Suriyeli Ogrencilerin Dinleme Becerisine Yonelik Kaygi
Diizeylerinin Incelenmesi
Study of Anxiety Levels for Listening Skills of Syrian Students Who Learn Turkish As A Foreign
Language
Bekir Sittik Kili¢
947-962

Tevfik Fikret’in ‘Kisi Siirleri’
Tevfik Fikret’s ‘Person Poems’
Esra Sazyek
963-985
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(Slas ) Ji¥a) 4iS B phla el die Bl A5 05 (B Jaal) ey LAY Ay glud pada
Ciircani’nin “Delailu’l-i‘ciz” Adli Eseri Temelinde Onun Nazim Teorisinde ihtiyar Uslubunun
Delaletleri ve Mananin Manasi
Features Of The Methodology Of Choosing And The Meaning Of Meaning /n The Theory Of Systems
According To Al-Jurjani /n His Book (Dalail Al-/'jaz)

Mahmud Kaddum
987-1003
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